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INFO

Objimkovy konektor / Stikdase forbindelse / Pistorasia liitdntd / Ymodoxn oUvdsong
Tilkobling koblingsboks / Potaczenie przez gniazdo

INFO
owsozs | €2 ©
<& 1L Zluta Gul | Keltainen | Kitpwvo | Gul | Zéty j
()% 2 Modra Bla Sininen MrAe Bla Niebieski Montazni pokyny: souprava pro elektrické 03nyieg ouvappoAdynong NAEKTPIKOU GET
| propojeni tazné tyée s 12-N zasuvkou do KaAwdiwv pnapag pupoUAKNONG pe umodoxn
= 1-8 3/31 Bila Hvid | Valkoinen | Agsuk6 Huvit Biaty normy DIN/ISO 1724 12-N péxpi DIN/ISO Kavévag 1724
< . - . . Monteringsvejledninger for det elektriske . Monteringsanviser elkabelsett for
E> 4/R Zelena Gren Vihrea Mpaowvo Grenn Zlelony ledningsforingsseet for traekstang med @ trekkrok med 12-N koblingsboks
SR . , 12-N stikdase, DIN/ISO, norm 1724 ifolge DIN/ISO norm 1724
'Q 5/58-R | Hnéda Brun | Ruskea Kadé Brun Brazowy ’ ’ 9
N @ Ohjeet vetokoukun sdhkdkaapelisarjan Instrukcje montazu zestawu okablowania
6/54 Cervena | Rad Punainen | Ko6kkivo | Rod Czerwony asentamiseen, jossa on DIN/ISO 1724 elektrycznego dyszla holowniczego z
mukainen 12-N liitin 12-stykowym gniazdem DIN/ISO 1724
-C- 7/58-L | Cerna Sort | Musta Maupo | Svart | Czarny QAJ
Vyslovné zdlrazriujeme, Ze jakékoli montaz, ktera nenf Emuonpaivoupe katnyopnuatikd 6Tt onotadnrnote
8/58-b Q 4 2 2 provedend ve specializované dilné, ma za nésledek £apahpévn ouvappoAdynon, n omoia dev £xel
0$ o= = % Seda Gra Harmaa erl Gra Szary odvolani naroki na kompenzaci jakéhokoli druhu, obzviasté TpaypatoronBei anod edikd epyactnplo Ba odnynoet
@ vyplyvajicich ze zdkona o odpovédnosti za zptisobené skody. o€ anomnoinon Twv a§lHoewv eMPBOANG AnolNULOOEWY
Zmény mohou byt provedeny bez oznameni. PouzZivejte oroloudnnoTe €idoug, £181KA 60a TPOKUTITOUV arnd To
pouze pfi maximalnim nabiti podle tabulky na tazném vépo eublvng mpoidvTwv. Mropei va TporonoinBei
vozidle (viz. str. 4) Xwpig mponyoupevn eldomnoinon. XpnolpornoLeite povo
MEYLOTO NAEKTPIKO PopTio cUuPwvaA LE TOV Mivaka
Vi ensker at gore udtrykkeligt opmaerksom pa at forkert a(vdeong OTO PUHOUAKOUNEVO OXNUa, deite oeAida 4.
amling, der ikke er udfort af et specialiseret vaerksted,
resulterer i bortfaldelse af kompenseringskrav af alle slags, Vi papeker ettertrykkelig at all rett til skadeerstatning og
@ i seerdeles krav der métte opstd omkring det lovpligtige ansvar. rettslig ansvar forfaller dersom monteringen ikke er blitt
Kan aendres uden varsel. Brug kun den maksimale belastning, utfort pa riktig mate og av et profesjonelt verksted.
< T i overensstemmelse med forbindelsestabellen for bugserede Tekniske endringer forbeholdes. Overskrid ikke grensene
1 A
@ ZKONTROLUJTE FUNKCE ! @ Znovu zasutite oblozeni. koretgjer, side 4. anvist i tilkoblingstabellen pé tilhengeren eller det tilkoblede
®K) CHECK FUNKTIONERNE ! @K Pasat bekiadningen. kjoretoyet, se s.4.
9 Korostamme, etté kaikki oikeudet vahinkokorvaukseen
® TARKISTA TOIMINNOT ! ® Asenna verhoilut takaisin. kuten my6s valmistajan laillinen vastuu raukeavat, mikéli Chcielibysmy wyraznie zaznaczy¢, iz wszelki nieprawidtowy
- A , , ® asennusta ei ole toteutettu oikealla tavalla eik& montaz, ktory nie jest wykonywany w specjalistycznym
EAET=TE TIZ AEITOYPTIEZ ! TonoBeThoTE §ava Tig enevdioeig ammattitaitoisen asiantuntijan toimesta. Oikeus teknisiin warsztacie pociaga za soba, utrate mozliwosci dochodzenia
. muutoksiin ilman erillistd huomautusta pidatetdan. . wszelkiego typu roszczen, w szczegdlnosci tych wynikajacych
®O KONTROLER FUNKSJONENE ! Sett tilbake deler. Kuormita tyvirtapiirid ainoastaan hinattavan ajoneuvon @ z odpowiedzialnosci producenta za swdj produkt. Podlega
SPRAWDZ FUNKCJE ! Zatozy¢ wyktadzine. kytkentdkaavion mukaisesti, katso sivu 4. zmianom bez powi;dgmifenia. ’Uz'ywat? tylko talfiegp ]
maksymalnego obciazenia ktére wynika z tabliczki potaczen
j K holowanego pojazdu, patrz strona 4. J
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22/ vyjméte obloZeni
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AdalpéaTte TIG eMevdUOEIQ

=2 Aftag beklzedningen

(NO) Fjern deler

\_ Poista verhoilut

PL) Zdjac wyktadzine
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